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AHTPOITIOHIMIKOH EPIXA KECTHEPA
B VKPATHCHKOMY TTEPEKJIAJII (HA MATEPIAJII TBOPIB
_EMIL UND DIE DETEKTIVE®, ,EMIL UND DREI ZWILLINGE*,
_DER KLEINE MANN¥)

AHoranis. CrarTd NOpUCBSYEHA MOCIIKEHHIO (yHK-
LIOHYBaHHS BJIACHUX IMEH Yy TBOpax BiZIOMOIO HiMEILKOIO
muceMenHnka Epixa Kecrrepa ,,Emil und die Detektive®,
,»Emil und drei Zwillinge®, ,,.Der kleine Mann®. Y3araisHeHO
BIZIOMOCTI TPO JOCHIDKEHHS JITepaTypHO-XyI0XKHIX aHTPO-
MOHIMIB 1 BCTAHOBJICHO, 110 BOHH BHCTYIMAIOTh HEBiJl'€MHUM
€JIEMEHTOM XYIO)KHBOTO TBOPY W BHUKOHYIOTH Y HBOMY Di3HI
CTHJIICTUYHI (QYHKITIT.

Bu3HaueHO 0cOONMMBOCTI BXKUBaHHS aHTPOIIOHIMIB Y TBOP-
yocti Epixa KectHepa ¥ JOCIHIIKEHO, IO BOHU CIYTYIOTh
MapKepoM 1HIHMBiTyaJbHOTO ABTOPCHKOTO CTHIIIO, SICKPAaBUM
BUPQKAIBHUM 1 300pa)KyBaJbHUM 3aC000M. 3’SICOBAHO, IO
JITepaTypHO-XyI0)KHI aHTPOIIOHIMH B JIOCITIJPKYBaHUX TBOPax
MIPEACTaBIeH] HEHTPaJbHUMH, 3MCHIIYBaJbHO-TIECTIHBUMHU
W OKa3lOHAaJBLHUMH BJIACHHUMH IMEHAMH. YCTaHOBJIEHO, IIIO
BiIacHI iMeHa y TBopax Epixa KecTHepa BHUKOPHUCTOBYHOTHCS
3 HOMIHAaTUBHOIO Ta XapaKTEPUCTUYHOIO (DYHKILISIMH.

Po3rmisitHyTO  TpyAOHOII  BiITBOPEHHS ~ AQHTPOIIOHIMIB
y XYAO’)KHBOMY TBOpi, 1 B AUTSUYMX XYJOXKHIX TBOpax 30Kpe-
Ma. 3IifiCHEHO KOHTPAaCTUBHMH KOHTEKCTyaJbHHUH aHali3
aBTOPCHKUX aHTPOIIOHIMIB y TEKCTi OpUriHalTy I BiAMOBiAHU-
KiB y TEKCTi IepeKiIajy, BUKOHAHOIO Nepeknanaukoro Kare-
puHoro [ToBanbKoO0. YCTaHOBJIEHO, LIO0 HA BUOIp cTparerii
HepeKiIagy aBTOPCHKOTO aHTPONOHIMIKOHY BIDIMBAIOTH pi3-
Hi YMHHUKH, 30KpeMa TUI TEKCTY, (yHKI[is BIACHOIO iMeHi,
pOJb MEepcoHaXiB y TBOpI U LiNbOBa ayAUTOpis. 3a3HAYEHO,
IO MiJl 4ac BiATBOPEHHS HEWTPANBHUX JITEpaTypHO-XYIO0XK-
HiX aHTpornoHimiB Karepuna [toBampka peanisye crpareriro
OYY)KEHHSI Ta 3aM03UYy€ X B YKPaiHCbKY MOBY 32 JIOTIOMOTOIO
(dhopmanbHUX 3ac00iB mepeaavi (TPaHCKOYBaHHS Ta aarTHB-
HOTO TpaHCcKoAyBaHHs). [1ig yac mepenavi XxapakTepHCTHYHUX
BJIACHMX IMEH IepeKiiaiadka TsDKi€ JI0 MepeKIaiabKoi cTpa-
Terii omoManrHeHHs. HalgacTOTHIIMM TPUAOMOM TIEPEKIIa Ty
OKa310HAJIbHUX MPI3BHIIL 1 TPI3BUCHK BUSBHUIOCS KaJIbKyBaHHS.
BinTBOpeHHS MPOMOBUCTUX MPI3BHIIL i MPI3BUCHK 13 XapakTe-
PUCTUYHOIO (DYHKIIIE€I0 3a JIOTIOMOTOK) CTparerii O4yKCHHS
301JIHIO€ TEKCT MEePEKIIay i MPU3BOAMTH 10 BTpaTH iHPopMa-
111, 3aKJIaJICHOT aBTOPOM Y BJIIACHOMY IMEHi.

KurouoBi cioBa: XynoxHii TBip, OHIM, BJIacHE iM’s,
JITepaTypHO-XyJJO)KHIH aHTPOIOHIM, HOMiHATHBHA (YHKIIis,
XapaKkTepuCTHYHA (YHKIIs, CTpaTeris nepekiany, Oqy>KeHHS,
OJIOMAIIIHCHHSI, IPUHOM, KaJIbKyBaHHS.

IToctanoBka mpod;emu. BracHi iMeHa, SKi BUCTYTIAIOTh Map-
KepOM iIOCTHITI0 TIMChMEHHUKA, BAKIMBAM CTHIICTHIHAM 3aC0-
0OM, 1110 PO3KPHBAE CYTHICTh IEPCOHAXA, BIIIrPArOTh HA3BUUAHHO
BAKIMBY PONb Y XyAOKHBOMY TBOpi. JOCHiTKEHHS miTeparyp-
HO-XY/I0HBOT anTponoHimii (Tepmin JI. Benest) six HaiiBarowmiroi
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TS XYIOKHBOTO TEKCTY TPYIH OHIMIB, IO 3aiiMa€e dillbHE MicIe
cepe/t MOBHHX 3ac00iB XyI0KHBOTO TBOPY, HAJIA0YH HOMY CBOEpi/-
HOTO KOJIOPHTY i CUMBOJIIKH, 3HAXOAUTHCS Y (POKYCI YBark cydac-
HHUX JJOCJIIIHHUKIB.

AHaJi3 OCTaHHIX focaiKedb i myOmikanii. 3Haunuil BHe-
COK y T[APHHY JIiTepaTypHOI OHOMACTHKHW, i JITepaTypHO-XYIOX-
HIX aHTpOTOHiMIB 30Kkpema, 3pobmtn H. bepbep, JI. €pmomnosu,
10. Kapnenko, O. Kapnenxo, JI. beneid, I" Jlykam, B. Kaminkin,
T. Tpruenxo i ixmi. OcobmUBOCTAM Tepekiaty BIacCHUX Ha3B MpH-
cBsueHi HaykoBi mpaui B. Bunorpanosa, . Anexceesoi, JI. bapxy-
naposa, M. bepexwoi, I. €pmonosiva, C. Bnaxosa, C. ®rnopina,
A. Tynvansna, B. KapaGana, T. Kusxa, I. Kopynus, 0. Punosa,
E. Marasanixa i inmmx gocrigankis. [Ipote okpemi aciekTn (yHK-
I[OHyBAHHS BIACHUX HA3B Y XyHOKHBOMY TEKCTi, OCOONMBOCTI
iXHBOIO BIITBOPEHHS HA THIIOMOBHOMY IPYHTI J0Ci 3aIHILIAIOTECS
MAJIOJOCII KEHUMH, OCKUTbKH MOBHO-()YHKIIOHATBHI BIACTHBOCTI
OHIMIB Ha/[3BUYANHHO IMMPOKI i HE BHUEPIYFOTHCA iXHIM PO3LIIs-
JIOM Ha piBHI HAIiOHANBHO! MOBH I iIIOCTHIIO OKPEMOTO aBTOpA.
3 {HIOTO % OOKY, PO3YMIHHS 0COOMCTOCTI TIepeKIaiada He JIMIIE K
Cy0’€eKTa MepeKIIajy, e i K BU3HAYATBHOT 0COOMCTOCTI MIKKYITh-
TypHEX B3aemopiit (M. IBaHuIbKa) cTae aenanm BaroMum i notpedye
TIOJAMIBIIION0 AHATIZY. Y TAKOMY i MOJIATae aKTYAIbHICTD PO3BIIKHL.

Meroto f0CTiTKeHHS € aHATI3 TITEPATYPHO-XYIOKHIX aHTPO-
TIOHIMIB BiZIOMOTO HIMEIIHKOTO THChMeHHHKa Epixa Kectmepa
if 3’sCyBaHHS MepeKIaalbKUX CTPATETiii 1 PHIOMIB BIITBOPEHHS
TaKUX OJIMHALD B YKpaiHCHKOMY mepeknaji. JocmimKkeHts mposo-
muiocs Ha Matepiadi Topis ,,Emil und die Detektive, ,,Emil und
drei Zwillinge*“, ,,Der kleine Mann“ ta ix ykpaiHchKuX niepeKiais,
BukoHanux Karepuroro [oarpkoto.

00’€KTOM TOCTIKEHHS € JTITepaTypHO-XYTOXKHI aHTPOTIOHIMH
Epixa KectHepa y BuOpaHux TBopax, mpeaMeToM — iXHe (YHKIL-
OHYBAHHS Ta BIITBOPEHHS M Yac MEPeKajy 3 HIMEIbKOI MOBH
YKPAiHCBKOIO.

Buknan ocHohoro marepiany. Hesin'emuuMm enemeHTOM
TTePaTypHO-XYIOXKHBOTO TEKCTY 3a3BHYail BUCTyMAE BIAcHe M’
TIEpCOHaXA, AKe aBTop He JIMIIE B OPUTIHATBHKH CrOCO TOB’s3ye
3 TIEPCOHAXKEM-TIEHOTATOM, alle SKOMY 4acTo BiIBOXUTHCA 0COOMMBA
poIb Y pearisanii BChOro TBOPYOTO 3ayMy MHCHMEHHMKA I KOTpe
BXOJIUTH Y TIPOCTIp TI0334ACOBHX 3arallbHOMIONICHKUX TIpo0eM, cTae
«reHoM ctoxkety» [1, ¢. 8]. Y MaiicTpa ciioBa BIacHi Ha3BU CTAlOTh
MOTYTHIM BHPa30BUM, XapaKTEPUCTHYHAM 3ac000M, OIEPKYIOTh
BHCOKY MparMatiyHy HacHary. [[ucbMeHHUK J00upae iMeHa CBOIM
TIePCOHAXAM, YXKe OOMIpKYBABIIM iX XapakTep Ta OCOOTMBOCT,
3HAOUH X PONb y PO3BUTKY CIOXKETY [2, ¢. 69]. Came B Taki MOBHI
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OZIMHHI aBTOP TBOPY 3aK/aac BUPAKATLHIN TOTEHIIiAN, YHCICHH
aHayiorii, 3a0apBICHHS, YBUPA3HEHHS, CHMBOJIYHICTh, KOHOTAL,
JlitepaTypHO-XyZI0KHI aHTPOTIOHIMI MICTATh HEOIL[HeHHY iH(Op-
MAIIif0, BUKIMBY JUI IHTEPIIpETAIlii TBOPY. SIKIIO peabHi aHTPOMO-
HIMH, K 1 Oy/Ib-sIKi OHIMH, BUKOHYFOTh HOMIHATHBHY 4H i/IeHTH(iKa-
WiHHY (YHKI, CITyX&arh s AnQepeHtianii OTHOPITHIX 00 €KTiB
1 MatoTh, AK TPABHIIO, HEHTpaNbHE 3a0apBIEHHS, TO AHTPOTIOHIMI,
BT B XyIOXKHBOMY TEKCTi, BUKOHYIOTb TEpEYCIM CTHIICTHYHY
dyHK1iro, TOUHILIE, iTKi OYKET pO3MAITHX CTUICTHYHIX (YHKIIIH.
Murerts 00upae (41 TBOPUTD ) OHIMH, KX YKUTO B HOT0 TBOPI, 3 TTEB-
HEMH XYIOKHIMA HacTaHOBaMI. CaMa 110 co0i HOMIHAIIis, Indeper-
Mianis OTHOPIIHIX 00 €KTIB MOXe OyTH JOCATHYTA B XYIOKHBOMY
TBOpI B3arani 0e3 BiacHux HasB [2, ¢. 70].

Ykpaincpkuit focninnuk JI. benedd, nmpami skoro € BaromMuM
BHECKOM Y HOCIHiTKEHHS niTepaTypHO XYZIOXKHIX aHTpOHOHiMiB
BHOKPEMITIOE YOTHPH TPy mTepaTypHHx aHTpOHOHlMlB Hell-
TpaJbHi, xapamepncmqm JeHKTHYHi i ieonorivmi. Taki (byHKul-
OHAJIBHO-CTIIICTHYH] TUIN JITePaTypHO-XYI0XKHIX aHTPOIOHIMIB
KOPEIIOITH 3 IXHIMA QYHKIIAME. Helimpaibhi aHTPOTIOHIMH 103+
Oasneni cynpoBigauX KoHoTaii. [1in 9ac Bubopy miteparypHo-xy-
JOKHBOTO AHTPOTOHIMA TAKOTO TUILY aBTOP KEPYEThCS BUKIIOYHO
110T0 3/1aTHICTIO OZTHO3HAYHO HA3UBATH i TM(EPEHIIIOBATH JEHOTAT
Bl PeIITH TEPCOHAXIB TBOPY, BUpaXKalbHi MOAIMBOCTI HOro He
WKaBISATh. Xapaxmepucmuuni aHTPOTIOHIME 32 (YHKIIIOHANBHUM
3a0apBICHHSIM TIONUIIOTHCA HA YOTHPH T ATPYIIH:

1) HamioHATTEHO ab0 PerioHANTBHO 3HAYYIII (CTBOPIOKOTH HAIi0-
HATLHUI KOJIOPUT TBOPY i 4aCTO MICTATh Pi3Hi CYNPOBITHI KOHOTAIIi);

2) XpOHOIOTIYHO 3HAYYII (CIIPUSIOTH JOKATI3AII{ TBOPY B Yaci
Ta € 0COOIMBO ICTOTHUMH TSl TBOPIB Ha iCTOPUYHY TEMATHKY);

3) coliaibHO 3HAYYIII AHTPOTIOHIMH (BIITBOPIOIOTH COIliaNb-
HHUIT CTATyC NIEPCOHAXKIB, TXHE MOXOKEHHS, TIPOECito TOIIIO);

4) XapakTepECTHYHO-ONIHHI OHIMH (CTYTYIOTh JUIT EMOIIiH-
HO-EKCTIPECHBHOI OIIHKM 1 TIOMINAIOTHCA HA EKCIPECHBHO-OIIHHI
(BIITBOPIOKOTE YBECH CHEKTpP EMOIIHHO-EKCIPECHBHIX OIHOK)
Ta iH(opMauiiiHo-ouiHHi (BHYTpilHA (opMa BHCTYMae 3ac000M
XapaKTePUCTUKA JICHOTATa, OLHKA BUPAKAETHCS TBIPHO OCHO-
BOIO, 2 HE cyquCOM SIK y TIEpIIOMY BUTIAJIKY).

JIBi iHmi rpymH mTepaTypan aHTpOHOHlMlB (byHKmOHaano
oOMesKeHl B OPIBHAHHI 3 NONEPeHiMH. Jelikmuuni aHTPONOHIMH
BKa3ylOTh HA PEATbHHUII IPOTOTHII TIEPCOHAKA UM HOTO MPOTOHIM.
OyHK1is ideonoziunux TiTEPATYPHO-XYIOKHIX AHTPOTIOHIMIB OIS~
Tae B TOMY, 100 JaTH i€0N0riYHO BMOTHBOBAHY XapaKTEPHCTHKY
ab0 OwiHKY JeHOTaTa-NepCcoHAKa, MPOTe XapaKTepPUCTHUHAUIT a0o
OLIHHUH MOTEHILIAN € Cy0’ eKTUBHO-TOMITHYHIM [3, ¢. 8—10].

OHoMacTHYHMIA TIPOCTIP XYIOKHIX TBOPIB IS IOPOCIHX 1 s
miTei Mae icTOTHI (hyHKIiOHATBHI po30DKHOCTI. SIKIIO y TBOpax
JUTA IOPOCIAX TIepeBaxae iHpopMariiHa GyHKIIiS BIACHUX HAa3B,
TO B AUTSYHX TBOPAX HA MEPLIMI TIaH BUXOAUTb €MOLiiiHa, eKc-
TIPECHBHA (byHKui'l' «Taxoro Q)yHKuiOHaJILHOIo Po30TKHICTIO
3yMOBJ'IeH1 yc1 iHIII BiIMIHHOCTi OHOMACTHYHOTO HamOBHEHHS
XYIOXKHIX TBOpIB A1s JOpocinX i Anst jitedl. OcTaHHi HACHYeHi
TIPOMOBHCTHMH BIACHUMH Ha3BaMH, Pi3HUMH (OpMaMH OHIMI4HOT
TPH, MACOBHM TIEPEXO/IOM 3araibHiX Ha3B y BIACHI, OaraToMaHiT-
HUMH OHIMIYHEMH JKapTaMi — BIIKPUTAMHE i MPUXOBAHMMH. 3ara-
JIOM K€ OHIMIYHHMI CKIaHUK XyJOKHBOIO TBOPY /Is JiTell BUSB-
JIS€THCS BArOMIIIMM, iCTOTHIIIAM, HUK Y TBOpAax i AOPOCITHX»
[4, c. 8-9]. BracHi Ha3BH, BXHTI B IUTAYMX TBOPAX, TOKIMKAHI HE
CTINBKH TIOIH(OPMYBATH MATEHBKUX YHTAYIB, CKUTBKU TOCTIPHSTH
IXHBOMY CaMOPO3BHTKY i CAMOITI3HAHHIO.

AHani3 niTepaTypHO-Xy/I0XKHbOI aHTPOMOHIMIi TBOpIB ,,Emil
und die Detektive®, ,,Emil und drei Zwillinge*, ,,Der kleine Mann*
34CBITUMB, 10 BIACHI HA3BH 3aiMAIOTh Y HIX BaTOME MICIIE, YTBO-
PIOIOYH BIACHY 3aMKHEHY AHTPOTIOHIMIYHY CHCTEMY, CIYTYIOTh
MAapKepOM  iHJIMBIyalbHOTO ABTOPCHKOTO CTHNIO Ta SCKPABHM
BUPKATBHAM 1 300paKyBANBHMM 3ac000M. AHTPOIOHIMIKOH
Epixa KectHepa B ociiukyBaHuX TBOpax perpe3eHTOBaHUI:

1) HelTpalbHUMU HIMEIBKAMH { IHIIOMOBHUMH BIACHUMH
iMeHaMu (y TIO€JHAHI 3 AIENATHBAMH, WO BKA3YIOTh HA Misib-
HICTB, COIiambHuit cTaryc repois Tomo): Martha, Gustav, Heinrich,
Caruso, Paul, Mackie, Jackie, Justizrat Haberland, Selenbinder,
Mehnert, Wachtmeister Jeschke, Frau Homburg, Kortejohann,
Bdcker Wirth, Byron, Pfarrer Remigius Dallmayr, Familie Bambus,
Napoleon, Julius César, Goethe, Einstein, Chaplin, Churchill,
Senor Lopez, Kriminalkommissar Steinbeif;

2) NOOTMHOKMMH 3MEHIIYBAIbHO-TIECTIMBUMU IMEHAMH, SKi
HAJIAK0Th XYIOKHBOMY TEKCTY IIEBHOTO €MOLIHHOT0 HABAHTAKEHHS;
Paulchen, Mixchen;

3) BeNMMKOIO KLTHKICTIO CTBOPEHHX aBTOPOM TIPOMOBHCTHX iMEH,
TIPI3BHII i TIPI3BHCHK, Ki MICTATh BKa3iBKY Ha XapakTep, 30BHIIl-
Hill BUIIAJ, COUiaibHE CTAHOBMIIE MEPCOHAKIB TOMO (Y TMOEN-
HaHi 3 anenstuamu i 6e3): Frdulein Fiedelbogen, Herr Kurzhals,
Petersilie, der kleine Dienstag, Pony Hiitchen, die Schnelle Post, der
Zauberkiinstler Professor Jokus von Pokus, der Uhrmacher Unruh,
Waldemar Holzkopf, der Leutnant Unsichtbar, Klettermdxchen,
Mager, Meister Langfinger, der Doktor Struwwelbart, Traberewski,
der Kunstreiter Galoppinski, Konig Bileam von Breganzona,
Bileam der Nette, Bileam der Beste, Konig Bileam, Inspektor
Miiller Zwo, Brausewasser, Brausewetter, Brausepulver, Juckpulver,
Schlafpulver.

[lepexman nitepaTypHO-XYIOKHIX aHTPOIIOHIMIB € CKIQJHAM
TBOPYKMM TIPOLIECOM, III0 BUMATA€ Bijl TEPEKiaada OKpIM 3HAHHS
MOBH TBOPYOTO TIJIXOJY, TIEpEeKIaaibkol MaiCTEpHOCTI i KoMIie-
TEHIIIT, ke Oy/Ib-SKUH aHTPOTIOHIM, BKUTHI Y TBOPI, € YACTUHOIO
aBTOPCHKOTO 3ayMy i OaueHHS TEKCTY, KOXKHMI MEPCOHAK BUKO-
HY€ B XyIOKHBOMY TEKCTi TIeBHY ponb. OcoOTHBO 1€ CTOCYETHCS
TMIPOMOBHCTHX IMEH i3 BIACTHBOIO iM aJFO3MBHICTIO Ta ACKPABOKO
BHYTpIlIHBO (opmoto. HeposyMmiHHSA aBTOpCHKOro OaueHHs 4w
HE3J[ATHICTb JIOHECTH HOTo JI0 I[IIbOBOTO YWTaya BILTHBAKOTH HA
niepeknajaubki Aii (Budip crpateriii i npuioMiB nepexnazy) i Bia-
OMBAKOTHCA Ha SAKOCTI BChOTO TIEPEKIAICHOTO TEKCTY.

3ayBaxnMo, 110 Ml TEPMIHOM «CTPATEris» B NEPEKIIaT03HAB-
CTBI PO3YMIIOTh IOTEHI[IHHO YCBITOMICHWH MITaH Jiif mepexia-
Jla4a, CIPAMOBAHHH HA PO3B’S3aHHS KOHKPETHOI MepeKmafalbKoi
npoOIeMn B PaMKaX KOHKPETHOrO TEPEKIANAIbKOTO 3aBIAHHS
[5, c. 76]. Po3pisustoTs 1Bi OCHOBHI cTpaterii mepexiuagy: ouy-
xenns (foreignizing) Ta ofomamnenHs (domesticating). Crpareris
04yKCHHS 30pi€HTOBAHA HAa MOBHY KapTHHY CBITY MOBH OPHTTHATY
il Mae Ha MeTi 30eperTd MOHOCTHNICTHYHMI YCTpill OpHTIiHAIY.
Crpareris o[OMalIHEHHS € OpIEHTAIli€0 HA MOBHY KapTHHY CBITY
MOBH TIepeKIajy # CIpAMOBaHA HA CTBOPEHHS NPO30POTO Tepe-
KJ1a]Ty, KU BIATNOBIAB OM CMaKaM i BIOJO0AHHAM IIMPIIOTO KOJia
IUTOBOT AYUTOPIL, 3 TOTPUMAHHSAM HOPM MOBH IEpEKIA]Y, TUIaB-
HOCTI i eneranTHOCTI MOBH. Kepyrounch Ti€ro uu iHIIOI0 cTpate-
Ti€lo, MepeKiafay 3acTOCOBYE KOHKPETHI MPUHOMH BiATBOPEHHS
CMHUCIIOBHX, CTHIICTHYHHX, MPATMATHYHUX O3HAK KOHKPETHOI
ONMHAII, T SKAMH PO3YMIIOTh «BHOIp MOBJIEHHEBOI peaniza-
1ii abo MoBHOTO eneMenTy» [6, c. 30]. Tak, cTpateris oqyKeHHS
pearizyeTbess 3a JIOMOMOTOI0  0€3MepeKiIaIHOT0  3aro3MYeHHS,
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TPAHCKPHUIILT, TpaHCTiTepallii, KanbKyBaHHs, IEPEKIay EK30TH3MIB,
OYKBAJILHOTO TlepeKIiary. A cTpareris ONOMAIIHEHHS MICTHTb Tiepe-
KIaj 33 JIONOMOIOK0 aHAJIOTa, CMHCIOBHII Tepekiiajl, ONMCOBHI
TIePEKIaN, TOMABAHHS SKCILTIKAITl CMUCITY, TiCTATEKCTOBY BHHOCKY.

Ak 3acBimuye (akTHYHWA Marepial, T Yac BiATBOPEHHS
HEHTPANBHUX JITEPATYPHO-XYIOKHIX aHTPOTIOHIMIB, a TaKOK
3MEHIIYBAMbHO-TIECTIMBUX BIACHUX IMEH 3 EKCTPECHBHO-OLIH-
Hoto (Qynkuieto Karepuna [moBampka peanizye cTpareriio ouy-
JKEHHS Ta 3amo3udye iX 3a JOMOMOTOK (OpMalbHHX 3ac00iB
nepesiadi (TPaHCKOLYBAaHHA UM aJANTHBHOTO TPAHCKOLYBAHHSA):
Martha — Mapma; Herbert KiePling — Iepbepm Kicnine,
Nietenfiihr — Himenghtop; Frau Bickermeister Wirth — nani nekapxa
Bipm; Wachtmeister Jeschke — saxmicmp €wke; Frau Homburg —
nani Tombype; Remigius Dallmayr — Pemiciye Jaromacp, Joseph
Kortejohann — Hose) Kopmetiozann; Mehnert — Menepm, Mackie
und Jackie — Maxxi it [ocexi; Maxchen — Maxcux; der Kunstreiter
Galoppinski — eepwnux 'anonincokuii; Klotilde Selenbinder —
Krominvoa 3enenbinoep; Korte — Kepme; Rosa Marzipan — Posa
Mapyunan. AHANOTIYHUA TiIXi TPOCTEKYETHC TAKOK 1 MiT dac
Tepesiadi CKOpoYeHoro xkiHodoro imeHi Rieke (in Friederike abo
x Ulrike), sixe Karepuna [oBarbka B KIMYHOMY BiIMIHKY BifITBO-
puia sk Piko.

Tpamuuiiini HaiiMeHYBaHHS NEepeKiafauka BUKOPUCTOBYE, SK
TPaBUIIO, TS TIepe/iadi amo3MBHIX IMCH, SIKi B MUHYJIOMY Hale-
KM BH3HATHUM ICTOPIMYHAM TIEPCOHAKAM, CBATHM i Mi()iIHIM
reposm: auf Sankt Helena — na ocmposi Ceamoi €nenu, Julius
Casar — FOniui Lesap, Goethe — I'eme, Einstein — Einwmeiin,
Churchill - Yepuuno.

OcKilbKi B JOCTIIKYBAHUX TBOPaX IOMIHAHTOIO aBTOPCHKOTO
crumo E. Kectrepa € Burajiani BlacHi iMeHa, I[ikaBo po3TISHYTH
TIJIXiJ TepeKiaiayku came 10 BIITBOPEHHS TaKUX OIMHHIb. Sk
BIIOMO, 000B’S3KOBOI0 YMOBOIO IOBHOIIHHOI Mepenadi CeMaH-
THYHO 3HAYYIIHX BJACHUX IMEH € TIOSICHEHHSI, «BUSBICHHS» TXHBOI
CMHCTIOBO] Ta EKCTIPECHBHOIT iH(hopMaIii 3i 30epeKeHHAM BOIHOUAC
HALIOHATBHO-KYIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA CEMaHTHKH, TOMY CIIO-
co0n BiATBOpeHH: iH(OpMaLi, IKa MICTUTBCA B TaKHX 00pa3HKX
HallMEHYBaHHSX, IOBUHHI BIIPI3HATHCA BiJl THX NPHHIMIIB mepe-
Jladi, Ki BUKOPHCTOBYHOTb JUTSl 3BMUAHHMX, IEHTH(IKYBATBHIX
iMeH. XapakTeprucTHIHE iM s BUMArae 1 Bill YnTaqa OpUTIHANY, 1 Bij
YUTaYa MepeKIIaLy PO3yMiHHA 3MiCTy BHYTPIIHLO01 hopMH i CTIpHii-
HATTA Horo 00pasHocri [7, ¢. 16], ToMy mix yac iX BiITBOpeHH, SK
111 yac mepekay AUTAYO0T JiTepaTypH 3araioM, AOLIBHO BUKO-
PUCTOBYBATH MEPEKIMANALBKY CTPATETiI0 OXOMALIHEHHS.

[lepexnanaupkuii aHami3 MPUKIAIB 13 JOCHIIKYBAaHUX TBOPIB
3aCBITUNB, IO TIiJI Yac BIATBOPEHHS XapaKTEPUCTHUHMX BIACHHX
iMeH 13 mpuxoBaHuMH acoriarisvu Kareprna [moBampka mocy-
TOBYETBCA 000OMa CTpATETisMH, BOTHOYAC CTPATETiS OUY)KCHHS
€ JIOMOMDKHOIO, & CTPATETisl O0MAIIHEHHS — OCHOBHOIO.

Posrnsnemo, Hampukiaj, TPi3BUILE TOJIOBHOTO Iepost TBOPY
,Emil und die Detektive* Tischbein (3 HiMeLbKOT «HiXKa CTOMAY).
ABTOp BUTa/aB Take TPi3BHILE, KONM PaXyBaB HIKKH CTONA, TOMY
BOHO € OKa310HAJbHUM, CTBOPEHHM CIICIiaIbHO Jis TBOpY. Kare-
puna ImoBampka Tpanckpubysana ioro sk Tiwobain 1 moxana
JOCTIBHAI TepeKian y MOCHTaHHI. MOXIHBO, Take Mpi3BHIIE
if 3auimAnocs 6 mo3a yBaroro mepeKiajiauki, aie KOHTCKCT BUMa-
T'aB MOSCHEHb.

OxazionansHe iM’st mpodecopa apoiiictsa Jokus von Pokus,
CTBOPEHE aBTOPOM BiJl Jokus — (3 HIMEIBKOT «KapT») 1 BiZoMOro
MAriyHoro 3akimHanHs Hokuspokus mnepexiazayka TakoX TpaH-
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ckpubysana — Hoxyc dpon Ioxyc. YpaxkaeMo Take pillleHHs IiTKoM
BHIIPABIAHUM, AK€ IM’S JIy’Ke CIIB3BYYHE 3 BIOMHM ILTbOBHM
YATAYaM MAriYHHM BHUCIOBIIOBAHHAM «(DOKVC-HOKYCY, BUKITHKAE
acormiarii, ToB’s3aHi 3 (POKycaMmil, MaraMu i 4apomisMA H, TaKAM
YHHOM, BiITBOPIOE i/[e10 aBTOpA.

3ycTpiyaeMo TaKOK TMPUKIAAN 3aCTOCYBAHHS aJallTHBHOTO
TPAHCKOJyBaHHS OKa3ioHANbHUX iMeH. Tak, mepekiajadka TpaH-
chiTepyBana i ajanTyBana A0 HOPM YKpaiHCHKOI MOBH iiHOue
M’ Petersilie (3 HIMELIBKOI «METPYIIKa»), YHACTIIOK YOTO M’
OTPUMAIIO 3BMYHE TS YKPAiHCHKUX JKIHOUMX IMEH 3aKIHUEHHS -A
(Ilemepsinis) Ta 3aKiHYEHHS -0 y 3HaXigHOMY BinMiHKY (ITemep-
3i1i10): «A eawia nogicmv — ye 0yx08Ka, 8 AKIll 8U Xoueme 3acma-
arcumu 1 Tuxuii okean, i [lemep3inito, i muepisy [8, c. 3].

Crpareris O4yXeHHsS MPOCTEKYEThCA 1 B IHIIMX BHIMAIKaX,
xomt K. [moBaupka TpanckpuOye mpoMoBHCTI Mpi3BHIIA i Mpi3-
BHCbKA 3 XapaKTePUCTHUHOW (YHKIIEIO, SIK, HAPUKIaN, Frdulein
Fiedelbogen [9] - nannouxa @idenvbozen [8]; Herr Kurzhals [9] -
nan Kypyeanoc [8]; Petzold [10] — [lemyonvo [8]. Ha Hammy mymKy,
TaKAH TIXIT TepeKTafadki 10 BITTBOPEHHS TaKUX aHTPOTIOHIMIB
301THIOE TEKCT TIepeKaTy i Mo30aBse IOHUX YHTAYIB MOMKIHBOCTI
OTPUMATH JI0JIATKOBY iH(OPMALLito PO TepoiB, MO 3aK/Ia/ICHa aBTO-
poM B iXHIX iMeHaX, a/ke nanHouka OinenpOoreH, IMOBIpHO, Oyna
CTpyHKoI0, siK MoK ckpuriky (die Fiedel - xapr. «ckpumkay, der
Bogen — «cmutoky), MaHy(hakTypHUK maH Kypliraibe MaB KOpoTky
mmto (kurz — «kopoTkmity, der Hals — «mms, ropmoy), a 3moka
i 3abisxa [letmomby, sxwil 3aBmae apy3dM 0arato MPHKPOCTEH,
Mir OyTH Takox s0€/010 Ta HAKJIEMHMKOM (i3 HiMelpKoi petzen —
«Ha0piXyBaTH, JOHOCHTH»).

[Ipoanarnisyemo npuKkIajm, Mo € IPOSBOM Peaizallii nepekia-
nanpkoi crpaterii onoMaiiHeHHs. HaifuactoTHimmM mpuiiomom
nepenadl OKa3ioHaNbHUX TPI3BHUIN 1 TPI3BUCHK BHABHJIOCS Kallb-
KyBaHHS: TaK, kKy3una Emins Pony Hiitichen ocTae miepes IOHAME
unTaqamu K {loni Kanenouiox (y mepexiaji 30epeixeHo i excrpe-
CHBHO-OIIIHHE 3a0apBIEHHS aHTPOIOHIMA), BATAXOK MIMOEHHKIB
Ha TIpi3BUCBKO die Schnelle Post otpumMye B yKpaiHCHKOMY mepe-
KJ1a]1i KalIbkoBaHe Mpi3BUChKO [Llgudka [lowma, a HaitMonoamuii i3
JliTel, sKuil OpaB yyacThb B omeparii 3 miiiMans 310z, der kleine
Dienstag, crae manun Bigmopkom. Tlomibmuit mpuKian crocrepi-
TaeMo i Yac Tepesiadi mpi3Buchka ManekeHa Waldemar Holzkopf
[11] - Bomwoemap Lypnax [8]. Imenrux Holzkopf Mae B HiMeIIbKiit
MOBI JIBa 3HAYEHH:

1) mpsive «xepeB’sHui OyBaHewby (15 TONOBHUX YOOPIB);

2) epeHoCHe «IypeHb, 00BIyp, Oempoacy.

Lypnax B ykpaiHChKiil MOBI 03HAYA€ «KONOJA, OLYIOK, 00pY-
00K, 1yp(y)manoK.

Bpammm, Ha HAI MOMIAN, € BUKOPHCTAHHA KATbKYBAHHS A
Tmepenadi iHMMX TIPI3BAIN 1 Mpi3BHCEK TepoiB TBopiB E. Kect-
nepa: Bileam der Nette [11] (Buramane im’st koposs 3 Bperan-
tonu; Banaam (bineam, Bineam) — im’s 6ibmiiiHoro BilryHa cTa-
PO3aBITHOrO Mepiony, mpopoka) — Baraam Mpuemnui [8]; Bileam
der Beste [11] — Banaam Haiixkpawuii [8]; Inspektor Miiller Zwo
[11] — incnekmop Mionep-opyeuii [8]; der Leutnant Unsichtbar
(tak mpodecop Mokyc don ITokyc nassas Maxcuka) [11] — zeii-
menanm Hesuoumuii [8]; Mager (toscryn y wupky) [11] — Kicmax
[8]; Meister Langfinger (Tak TOBCTYH y IIMPKY Ha3BaB mpodecopa)
[11] - maecmpo Josei Hanvyi [8]; Doktor Struwwelbart (dapiBHUK)
[11] = nixkap Kownamuti Bopodans [8]; der Karl mit der schiefen
Backe (fimnocs mpo mam’sTHUK Benmukomy reprory Kapmy) [9] -
Kapn, npozeanuii Kpusowoxum [8); Kletterméxchen [11] — Maxcu-
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Kkanvninicm [8]. Xoda GopMu IesKUX MPi3BHIL 1 MPI3BHCHK B YKpa-
HCBKOMY TIepeKIajii He 30epeKeHo, TAKHiA MiIXi epeKIafadki 10
BIITBOPEHHS XAPAKTEPHCTHYHNX IMEH BN, OCKUIBKH BiTBO-
PIO€ THTEHLIiI0 aBTOpA 1 3aKIajieHy B IMEHi XapaKTepPHCTHKY TepoiB.
[likaBuM BUA€ThCS 1e OMUH npukian; Ich heife Traberewski
[11] - Mene 36amu Aniopcokuti [8]. Y HIMEITEKOMOBHIX PEITHTIIEHTIB
npisBuite Traberewski BUKIMKAE acolliallii, OB’ s3aHi 3 JIECTOBOM
traben y 3HaueHHi «ixati (6irTi) prccro (TPychKoM, KITycoM»). Aniop
(3 tpanryspkoi allure — «xomay») BKHBAETHCS B YKPATHCHKIH MOBI 31
3HAYEHHAM «BUI MOCTYIANBHOTO PYXy KOHs, T00TO Lie Moxe OyTn
it cTyma, 1 Kiyc, 1 OTHOXIb, 1 yBalL. OTKe, CHOCTepiraeMo po3uiu-
peHHst iHdOpMalLii, 3aKajIeH0i B OKa3i0HATLHOMY MI3BHIIL.
[lomiueHuii TakoXK BUIAJOK BIATBOPEHHS XapaKTEPHCTHYHOTO
iMeHi 3a JomomMoror0 (yHKIioHanpHOro axarora: der Uhrmacher
Unruh [10] - codunnukap Hnunoens [8]. Y HiMeubKiit MOBI iMeH-
Hik UNruh BEKOPHCTOBYEThCS HA MO3HAYCHHS Oaiancy — OaaH-
COBOTO KoJieca PasoM 3i CITPJLTIO, IO YTBOPIOKOTH KONMBANBHY
CHCTEMY, BPIBHOBAKYIOUY PYX LIECTEPEHHOTO MEXaHi3My TOfMH-
HUKa. [MEHHUK wmundens B YKpaiHCHKiii MOBI BAKOPUCTOBYETHCS Ha
TIO3HAYCHHSI ENIEMEHTa MEXaHi3My TOIMHHIKA, KU PErymoe Horo
PYX: TIEPETBOPIOE KONMBAHHA MasTHHKA a00 OamaHcy B piBHOMipHE
00epTaHHs IeCTepeHb MEXaHi3My, a TAKOXK Tepeac eHeprilo MasT-
HKa ab0 Oamaucy Juis MITPUMKH HOro KomieaHb. ToOTo Oanancup
1 IIMHNEIH € PI3HIMH €IEMEHTaMH TOIMHHNKOBOTO MEXAHi3MY.
BucHoBKH i mepcneKTHBH MOANBUION0 JOCTiIKEHHS.
OmKe, aHTPOMOHIMIKOH XYIOXHBOTO TBOPY TiCHO TOB’S3aHHMii
3 IHITMMA JiHTBABHUMHE i €KCTPAiHTBAMbHIMH 33C00aMi aBTOp-
CHKOTO CTHITIO, 3 KOHIIETIIIEI0 MEPCOHAKIB Ta iNEHHO-XyHOKHIM
CTIPAMYBaHHAM TBOpY. Bpamuit BuOip aBropoM iMeH He Jwuile
O/IHO3HAYHO iNeHTH(hIKYE MEepCOHAKIB, ame i Xapakrepusye ix,
OTiHIOE, HAmae iXHiM oOpasam 3aBepmieHoCTi. Ha BUOIp cTparerii
TepeKiIay aBTOPCHKOTO aHTPOTIOHIMIKOHY BILTHBAIOTH Pi3HI UMH-
HUKI: 1Ie # THIT TEKCTY, 1 (DYHKIiS BIACHOTO iMEHI, 1 ponb mepco-
HAXIB Y TBOP, 1, 3BUYAITHO 3K, I[iTbOBA ayuTOpis. Bukopucranus
cTparerii O4yKeHHs IepeHOCHTh YNTaya B iHIIAI KyIbTYpHUI CBIT
1 mpaiioe Ha OUy)KEHHA TeKCTy mepeknany. Taka mepexiafalbka
CTparteris Moske OYTH JOUUIBHOK Ml 4ac Tepeaadi HeHTpatbHIX
aHTPOTIOHIMIB, TIPOTE TIPH3BOAUTH 0 CYTTEBUX BTPAT IHPOPMAILi,
3aKN1a/ICHOT B XapakTepucTnyHuX imenax. Karepuna [ToBaubka
3aCTOCOBY€ OUYKEHHS SK I0aTKOBY CTPATETII0, Ha/[AI0UH TlepeBary
0JIOMAIIHEHHIO, 30KpeMa MPHHOMY KalTbKyBaHHSL.
[lepcrieKTHBY MONANBIIOTO TOCTIDKEHHS BOAYAEMO B aHAI3i
OHIMHOTO IIPOCTOPY 1HIIHX XYOKHIX TBOPIB.
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Lalaian N. Anthroponymicon of Erich Kiistner in
Ukrainian Translation (based on the books “Emil and the
Detectives®, “Emil and the three Twins”, “The Little Man”)

Summary. The article is devoted to the study of the func-
tioning of personal names in the books of the famous Ger-
man writer Erich Késtner “Emil and the Detectives®, “Emil
and the three Twins”, “The Little Man”. The peculiarities
of the use of personal names in the writer’s works were deter-
mined and it was found that they serve as a marker of individ-
ual author’s style, a bright means of expression and depiction.

It was determined that literary and artistic anthroponyms
in the studied works are represented by neutral, diminutive
and occasional personal names. It was found that personal
names in the works of Erich Késtner are used with a nomina-
tive and characteristic functions.

The difficulties of reproducing of anthroponyms in
an artistic work and in artistic works for children in particu-
lar have been clarified. The comparative contextual analysis
of the author’s anthroponyms in the original text and their
equivalents in the text of the translation made by the trans-
lator Kateryna Hlovatska was performed. It was found that
the choice of translation strategy of the author’s anthroponym-
icon is influenced by various factors, in particular, the type
of text, the function of a personal name, the role of characters
and the target audience. It was noticed that in the reproduction
of neutral literary and artistic anthroponyms Kateryna Hlovat-
ska implements the foreignization strategy and borrows them
through formal means of rendering (transcoding and adaptive
transcoding). While rendering characteristic personal names,
the translator tends to the translation strategy of domestication.
The most frequent method of rendering of occasional surnames
and nicknames is calquing. The reproduction of eloquent
surnames and nicknames with a characteristic function with
the help of the foreignization strategy impoverishes the text
of the translation and leads to the loss of information laid down
by the author in a personal name.

Key words: artistic work, onym, personal name, literary
and artistic anthroponym, nominative function, characteristic
function, translation strategy, foreignization, domestication,
method, calquing.
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